
— Я не знаю.

— Как тебя зовут?
— Меня зовут _______.

“What you they call?”
“Me they call ________.”

“I don’t know.”

“What me they call?”
“What him / her they call?

“I forgot.”
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Какая у тебя комната?

______________ у тебя телефон?

______________ у тебя расписание?

______________ у тебя рюкзак?

______________ у тебя комната?

______________ у тебя ковёр?

Хорошая или плохая?

Новый или старый?

Трудное или лёгкое?

Чистый или грязный?

Большая или маленькая?

Дорогой или дешёвый?

Комната у меня хорошая.

Телефон у меня ___________________________.

Расписание у меня ________________________.

Рюкзак у меня _____________________________.

Kомната у меня ___________________________.

Ковёр у меня ___________________________.

1. What’s their name again?

2. What’s the Russian for...?

3. So, what’s your backpack like?

4. Review some basics.

Have you learned your comrades’ names yet? You should — you’re going to endure a lot of suffering together. Ask once more, and give all 
names in their Russian pronunciation! Then quiz each other about your own and other students’ names, using these models:

If you don’t know a name yet, use one of these phrases (with verbs we’ll discuss later!). Note that the Russian past tense marks gender!

Look over our table of common adjectives for this chapter, arranged in pairs of opposites — positive on the left, negative on the right.

Ask about each other’s things, and answer, choosing from the adjectives above. Tell the truth, or tell lies — totally up to you! 

We’ve seen most of these simple everyday phrases. Make sure you know them. We’ll learn more about their grammar down the road.

With a partner, practice quizzing each other about how to say these things in Russian and in English, as in:

хороший 
большой 

новый 
интересный 

чистый 
дорогой 

лёгкий 
красивый 
обычный

отличный 
огромный

ужасный 
 
 

скучный 
 
 
 

безобразный 
странный

плохой 
маленький 

старый 
неинтересный 

грязный 
дешёвый 
трудный 

некрасивый 
необычный

good
big
new
interesting
clean
expensive
light, easy
pretty
usual, ordinary

great 
huge

bad 
small 
old 
uninteresting 
dirty 
inexpensive 
hard 
ugly 
unusual

terrible 
 
 
boring 
 
 
 
hideous 
strange

— Как будет по-русски “boring”?
— По-русски это будет “скучный”.
— Как будет по-английски “грязный”?
— По-английски это будет “dirty”.

— Как меня зовут?
— Как его / её зовут?

— Я забыл / забыла.

“How will be in-the-Russian-way ‘boring?’”
“In the Russian way that’ll be ‘скучный.’”
“And how will be in-the-English-way ‘грязный?’”
“In the English way that’ll be ‘dirty.’”

Пожалуйста 
Спасибо 
Извините / извини 
Как вы сказали? 
Повторите, пожалуйста!

Доброе утро! 
Добрый день! 
Добрый вечер! 
Мне пора идти. 
До завтра!

Please / You’re welcome (say “пожалста”) 
Thank you. 
Excuse me (for вы / ты) 
What? (literally: How did you say?, using вы) 
Repeat, please. (using вы)

Good morning! 
Good day! 
Good evening! 
I’ve got to go. 
See you tomorrow!


